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Visita Quebec (Canadá) - Oportunidades
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Búsqueda de oportunidades para los sectores navarros de renovables y agropecuario tras la firma del acuerdo de Económico UE-Canadá 

La Unión Europea ha firmado en el año 2015 con Canadá un Acuerdo Económico y Comercial Global (AECG)[footnoteRef:1], que fue ratificado por el Parlamento Europeo el pasado mes de febrero[footnoteRef:2]. Todavía pendiente de ratificación por los Estados miembros de la UE, según la Comisión Europea “ofrecerá a las empresas de la UE más y mejores oportunidades en Canadá y contribuirá al empleo en Europa. Eliminará los derechos de aduanas y las restricciones del acceso a los contratos públicos, abrirá el mercado de servicios, ofrecerá condiciones previsibles a los inversores y contribuirá a prevenir la reproducción ilegal de las innovaciones y los productos tradicionales de la UE. El Acuerdo incluye todas las garantías necesarias para que el beneficio económico no vaya en detrimento de la democracia, el medio ambiente o la salud y seguridad de los consumidores”[footnoteRef:3]. [1:  Comprehensive Economic and Trade Agreement (CETA).]  [2:  http://www.europarl.europa.eu/news/es/press-room/20170209IPR61728/ceta-el-parlamento-europeo-respalda-el-acuerdo-comercial-con-canada ]  [3:  http://ec.europa.eu/trade/policy/in-focus/ceta/index_es.htm ] 


El CETA se podrá aplicar de manera provisional el primer día del mes siguiente a que ambas partes se hayan notificado mutuamente la conclusión del proceso de ratificación. El Parlamento cree que, como pronto, la aplicación provisional comenzará el 1 de abril. Según la Comisión, en 2015 la UE importó mercancías de Canadá por un valor de 28.300 millones de euros, mientras que las exportaciones alcanzaron 35.200 millones, cifras que podrían aumentar en más de un 20% cuando el acuerdo se aplique en su totalidad.

El Acuerdo tiene como pilares los siguientes apartados:

· Supresión de los derechos de aduana[footnoteRef:4] [4:  El CETA no suprimirá los aranceles en los ámbitos de servicios públicos y audiovisuales, transporte, y algunos productos agrícolas como lácteos, avícolas y huevos.] 

· Acceso de las empresas de la UE a los contratos públicos canadienses
· Incremento de la cooperación normativa
· Protección de las innovaciones y los productos agrícolas de origen geográfico específico europeos
· Racionalización del comercio de servicios
· Fomento y protección de las inversiones
· Garantía de cooperación futura, con la incorporación de la mediación para afrontar posibles conflictos 
· Protección de la democracia, los consumidores y el medio ambiente

La eliminación de los derechos de aduana para los sectores agrario y alimentario puede suponer una oportunidad para el sector agropecuario de Navarra. Durante las negociaciones, la UE garantizó la protección de más de 140 indicaciones geográficas europeas de alimentos y bebidas que se venden en el mercado canadiense. También se han incluido cláusulas sobre desarrollo sostenible para salvaguardar los estándares medioambientales y sociales y garantizar su refuerzo mediante el comercio y la inversión[footnoteRef:5]. [5:  Respuesta de la Comisión a pregunta parlamentaria de Izaskun Bilbao Barandica, sobre IG: La UE ha considerado la protección de las Indicaciones Geográficas (IGs) en los acuerdos comerciales como uno de los objetivos prioritarios en las negociaciones de las mismas, como es el caso de CETA. La competencia para definir un producto con denominación de origen es de los Estados miembros y quien determina la lista de productos protegidos por las IGs en cada acuerdo comercial es la Comisión Europea, en estrecha coordinación con los Estados. En la elaboración de dicha lista se vela porque la selección de productos sea equilibrada en cuanto a sectores y cobertura geográfica, y porque haya coherencia con las listas establecidas en otros países situados en la misma zona geográfica.

De toda la amplia gama de IGs existentes en la UE, la Comisión selecciona un listado con aquellas más importantes que se han de defender en cada negociación comercial. La selección se realiza en consulta con los países, partiendo del nivel de protección ya existente y de la importancia económica de cada una de las IG protegidas en la Unión. Por tanto, para proteger un producto tiene que estar introducido en el mercado del tercer país y existir posibilidades reales de copiarlo. Si no se comercializa un producto en un mercado, es obvio que no hay ningún incentivo para que otros productores deseen copiarlo.

Sobre la protección de las IGs en CETA, conviene señalar que Canadá, como otros países, entre otros Australia, China o los Estados Unidos, no tiene un sistema de protección de IGs, sino de derecho de marcas, a través de marcas colectivas o marcas de certificación, siguiendo un modelo completamente distinto al de la UE. Sin embargo, fruto de la negociación, la Comisión Europea ha conseguido que Canadá haya aceptado 145 indicaciones prioritarias de la UE, 27 del estado español, con un nivel de protección comparable al de la legislación de la UE.

Todos y cada uno de los productos del Estado español presentes en el mercado canadiense contará con la protección necesaria para evitar su plagio. La lista incluye los productos del Estado español de mayor implantación en el mercado canadiense como el jamón de Huelva, el de Teruel, el Guijuelo, los cítricos valencianos, el queso manchego, el turrón de Alicante y el de Jijona y 13 aceites de oliva, entre otros. Además, si en el futuro hubiera productos europeos que entraran en el mercado canadiense y fueran susceptible de copiarse, la lista se ampliaría para poder protegerlos] 


Asimismo, el sector de renovables se encuentra ahora mismo en expansión en Canadá. 

Hay que sumar el hecho de que Quebec ha elaborado una lista de Estados prioritarios en el que se encuentra el español[footnoteRef:6].  [6:  Los prioritarios son: Italy, Benelux, France, Germany, Nordic Countries, UK y Spain. ] 


Por otro lado, indican que desde el 2007 28 proyectos de innovación (PM7 y H2020) con socios canadienses han sido financiados con un total de 17 millones de euros. Además, hay que sumar 311 proyectos bilaterales o multilaterales (por ejemplo Eureka) por valor de 22,8 millones euros.
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En mayo del 2016 una Delegación de la Embajada de Canadá visitó Navarra[footnoteRef:7]. Y mantuvieron una reunión con el Vicepresidente Económico Manu Ayerdi y Pilar Irigoien, Gerente de SODENA. Posteriormente los agregados comerciales de la Embajada de Canadá realizaron una visita guiada a las instalaciones de CENER, de la mano del Director General Pablo Ayesa, y posteriormente visitaron el Laboratorio de Ensayo de Aerogeneradores (LEA)-Sangüesa.  Ese mismo día se organizó una conferencia sobre el Acuerdo Económico UE-Canadá en la sede de Cámara de Comercio de Pamplona (ver programa[footnoteRef:8]).  [7:  D. Deric Dubien (Consejero Comercial) y Dª Nadia Rego (Agregada Comercial).]  [8:  http://www.camaranavarra.com/Camara/demostrar/280/oportunidades-comerciales-en-canada-el-tratado-de-libre-comercio-ue-canada/6881] 


El pasado 2 de abril, el Embajador de Canadá en Madrid, D. Matthew Levin, visitó Navarra y mantuvo una reunión con la Presidenta, Uxue Barkos.
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El Comisario de Innovación Moedas ha reiterado que el próximo programa H2020 (PM 9) debe estar basado en las tres “O’s”: Open to innovation, Open Science and Open to the World”. Esta última implica que varias de las convocatorias ordinarias de H2020, así como del futuro FP9, estarán más abiertas a la participación de terceros países. La adopción del CETA hace que Canadá vaya a ser una de las prioridades. 

Por ejemplo, en el ámbito de la salud, el borrador de las prioridades de H2020 para 2018-2020 incluye hasta tres convocatorias abiertas a Canadá:

· SC1-BHC-05-2018 (ex-25): International flagship collaboration with Canada for human data storage, integration and sharing for developing personalised medicine approaches

· SC1-HCC-03-2018 (ex CSA 15): Support to further development of international cooperation in digital transformation of health and care (…The focus will be on co-operation with the US, Canada, Japan, South Korea and China…)

· Grant to the Global Alliance for Chronic Diseases (…key countries, currently Australia, UK, Canada, China, India, Mexico, USA, Brazil, Japan, Thailand, Argentina and South Africa…) 


También se comentó las posibilidades en el marco de EUREKA, en el que CDTI lleva ya tres años lanzando convocatorias Spain-Canada[footnoteRef:9].  [9:  https://www.cdti.es/index.asp?MP=7&MS=563&MN=3&IDR=77 ] 


En este contexto la Delegación del Gobierno de Quebec en Bruselas ha invitado a una Delegación de la red ERRIN[footnoteRef:10] al Foro Económico Internacional de las Américas en Montreal. La agenda, de una semana de duración, ha sido intensa y ha permitido conocer varios contactos potencialmente interesantes que se destacan a continuación. [10:  http://www.errin.eu/ ] 
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Se pueden diferenciar tres grandes grupos:

Empresarial, Gobierno de Quebec y sus organismos responsables de innovación y ciencia, y universidades.


	Organismo
	Nombre
	Cargo

	
	
	

	Chamber of Commerce Canada
	Adriana Vega
	Board - Spain

	ACWA Power
	Paddy Padmanathan
	CEO

	REPSOL
	Josu Jon Imaz
	CEO

	REPSOL
	Angel Bautista
	Director Relaciones Institucionales

	Eco-Energies Canada-Maroc
	Lemrini Mustapha
	CEO

	Acciona
	Luis Castilla 
	CEO

	
	
	

	Gob Quebec
	Jean-Stéphane Bernard
	Minister of International Relations

	Gob Quebec - MESI
	Hasna Rouighi
	International Partnerships (contacto ppal)

	Gob Quebec - MESI
	Lucia Aguilar
	International Partnerships (contacto ppal)

	Gob Quebec - Barcelona
	Alfons Calderon
	Delegación en Barcelona

	Gob Quebec - FRQ
	Veronique Baril
	Program Management - Int.

	Gob Quebec - MESI
	Jason Naud
	International Affairs Advisor

	Gob Quebec - FRQ
	Anne-Cécile Desfaits
	Directrice Programs et Partenariats

	Gob Quebec - FRQ
	Benoit Sévigny
	Directeur Service Communications et mobilisation connaissances

	Gob Quebec - FRQ
	Louise Poissant
	Scientific Director

	Gob Quebec - MESI
	Rémi Quirion
	Chef Scientist of Québec 

	Gob Quebec - FRQ
	Renaldo Battista
	Directeur scientifique du Fonds de recherche du Québec – Santé

	Institut national de la recherche scientifique, Québec 
	Jasmyn Raymond
	Proff. Resercheur

	PRIMA-Fonds Recherche Matériaux Avancés
	Élyse Adam
	Conseillére Tech & Inno

	National Research Council Canada (NRC)
	Eric Holdrinet
	industrial Tech Advisor

	
	
	

	Longueuil City
	Martin Carpentier
	Expert sénior smart city

	
	
	

	Harvard University
	Barry R. Bloom
	Professor of Public Health, Harvard University

	Univ. Sheerbrooke
	Mélanie Plourde
	Proff. Researcher

	Univ. Laval
	Stéphane Roche
	Proff. Researcher

	Univ. Laval
	Sehl Mellouli
	Proff. Researcher

	Univ. Laval
	Gary Kobinger
	Director, Centre for Research in Infectious Diseases

	Univ Quebec 
	Jean-Philippe Waaub
	Proff. Researcher

	Univ Quebec 
	Beatrix Beisner
	Directrice, Groupe de recherche limnologie et environnement aquatique 

	Concordia University
	Marius Parachivoui
	Proff. Researcher

	Université de Montréal 
	Pierrette Gaudreau 
	Chercheur régulier 

	Pasteur Institute in Dakar
	Amadou Sall
	Scientific Director

	
	
	

	Ver PDF para listado de expertos de Univ. En ENERGÍA, SMART CITIES Y SALUD
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	Time
	Programme
	Comments

	Monday 12 June
	

	4:00 PM
	Société des Arts Technologiques (SAT) 

Participants from Québec:
· Rémi Quirion, Chef Scientist of Québec 
· Benoit Sévigny, Director of Communication and Knowledge Mobilization, Fonds de recherche du Québec
· Anne-Cécile Desfaits, Directrice des programmes et des partenariats, Fonds de recherche du Québec – Santé
· Renaldo Battista, Directeur scientifique du Fonds de recherche du Québec – Santé
· Louise Poissant, Directrice scientifique du Fonds de recherche du Québec – Société et culture
· Hasna Rouighi, Coordonnatrice Europe - États-Unis, Direction des partenariats internationaux, MESI
· Rosalie Readman, Conseillère en affaires internationales, Direction des partenariats internationaux, MESI (Benelux and Spain)
	

	4:15 PM
	Presentation of the Direction des partenariats internationaux, Ministry of Economics, Science and Innovation

Presentation of the new Quebec Strategy for Research and Innovation 
	

	Tuesday 13 June
	

	06:40 AM
	Departure from the Hotel to the International Economic Forum of the Americas
	

	7:30 AM
	WORKING BREAKFAST 4 | ROOM FONTAINE D / E
NAFTA, CETA AND TPP: WHAT IS THE FUTURE FOR THESE TRADE AGREEMENTS WITH QUÉBEC?
In collaboration with the Government of Québec
	

	8:30 AM
	Greetings from M. Michel Audet, Délégué general du Québec à Bruxelles
Room Fontaine D / E

OPENING ADDRESS | ROOM WESTMOUNT-OUTREMONT
	

	9:00 AM
	PLENARY SESSION | ROOM WESTMOUNT-OUTREMONT
BUILDING TOMORROW’S INFRASTRUCTURE
In collaboration with the Québec CPA Order
	

	10:30 AM  
	FORUM 2 | ROOM VILLE-MARIE
SHAPING THE FUTURE OF MANUFACTURING
In collaboration with Investissement Québec (IQ)
	

	12:00 PM
	LUNCHEON | ROOM WESTMOUNT-OUTREMONT
Presented by Hydro-Québec
PART 1 – SHAPING THE FUTURE OF TRANSPORTATION
PART 2 – DECARBONIZING THE FUTURE
	

	3:00 PM-6:00PM
	PLENARY SESSION | ROOM WESTMOUNT-OUTREMONT
SECURING A SUSTAINABLE ENERGY FUTURE
	

	Wednesday 14 June
	

	6:40 AM
	Departure from the Hotel to the International Economic Forum of the Americas
	

	7:30 AM
	WORKING BREAKFAST 3 | ROOM FONTAINE B
INFECTIOUS DISEASE EPIDEMICS: PUBLIC CONFIDENCE IN VACCINES
In collaboration with the Fonds de recherche du Québec (FRQ)
	

	8:30 AM  
	OPENING ADDRESS | ROOM WESTMOUNT-OUTREMONT
	

	9:00 AM  
	PLENARY SESSION | ROOM WESTMOUNT-OUTREMONT
RETHINKING GLOBALIZATION
	

	10:30 AM  
	FORUM 5 | ROOM FONTAINE B
NEW UNIVERSITIES FOR A NEW WORLD
In collaboration with the Agence universitaire de la Francophonie (AUF)
	

	12:00 PM
	LUNCHEON | ROOM WESTMOUNT-OUTREMONT
PART 1 – TURNING INCLUSIVE GROWTH INTO A GLOBAL REALITY
PART 2 – THE TRANSITION TO CLEAN ENERGY
	

	1:40 PM
	Departure from the Conference of Montreal to ministère de l’Économie, de la Science et de l’Innovation (MESI) 
	

	2:00 PM
	Meeting with the technology and innovation advisor of Prima, Ms Élyse Adam
	

	3:00 PM
	Meeting with the National Research Council Canada, national contact point of EUREKA 
	

	4:00 PM
	Departure from MESI to the Conference of Montreal
	

	4:30 PM
	SPECIAL ADDRESS | ROOM WESTMOUNT-OUTREMONT
SPEAKER Charles Michel, Prime Minister of Belgium
	

	5:00 PM
	CLOSING SESSION | ROOM WESTMOUNT-OUTREMONT
LIVING TOGETHER: TOWARDS A NEW UNIVERSAL HUMANISM 
	

	6:00 PM
	CLOSING RECEPTION – BY INVITATION ONLY | SALON VILLE-MARIE
Hosted by the Government of Ontario
	

	6:30 PM or 7 :00 PM (tbc)
	Dinner, Participants :
· Rémi Quirion, Chief Scientist, Québec
· Renaldo Battista, Directeur scientifique du Fonds de recherche du Québec – Santé
· Louise Poissant, Directrice scientifique du Fonds de recherche du Québec – Société et culture
· Benoit Sévigny, Director of Communication and Knowledge Mobilization, Fonds de recherche du Québec
· Three speakers of the working breakfast on Wednesday morning:
· Barry R. Bloom, Joan L. and Julius H. Jacobson Research Professor of Public Health, Harvard University
· Gary Kobinger, Director, Centre for Research in Infectious Diseases, Université Laval
· Amadou Sall, Scientific Director, Pasteur Institute in Dakar
	

	Thursday 15 June
	

	8:45 AM
	Departure from the Hotel to the Fonds de Recherche du Québec (FRQ) - Santé
	

	9:00 AM
	Working session with researchers and cities on smart cities 
	

	2:00 PM
	Working session with researchers on health/active aging
	

	Friday 16 June
	

	
	Breakfast on an individual basis
	

	8:45 AM
	Departure from the Hotel to the Fonds de Recherche du Québec (FRQ) - Santé
	

	9:00 AM
	Working session with researchers on climate change/energy
	

	12:00 PM
	LUNCH & Debriefing at FRQ, Participants: 
· Anne-Cécile Desfaits, Directrice des programmes et des partenariats, Fonds de recherche du Québec – Santé
· Claude Pinel, Directeur des programmes du Fonds de recherche du Québec – Nature et technologies (FRQNT)
· Hasna Rouighi, Coordonnatrice Europe - États-Unis, Direction des partenariats internationaux, MESI
· Rosalie Readman, Conseillère en affaires internationales, Direction des partenariats internationaux, MESI (Benelux and Spain)
	

	4:00 PM
	Transfert from the FRQ to the International Airport Pierre-Elliott-Trudeau of Montreal (YUL)
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